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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

12 MARS 1980

Proposition de loi tendant a dédommager les
enfants victimes des suites d’une vaccination
obligatoire

(Déposée par Mme Pétry)

DEVELOPPEMENTS

La vaccination obligatoire est instituée dans de nombreux
pays, dont le notre, dans Pintérét méme de la population.
1l arrive cependant qu’un enfant soit atteint d’une maladie
grave et permanente d la suite d'une vaccination. lLes cas
sont fort heureusement tres rares; d’apres les estimations
dune spécialiste frangaise, Mlle Lemusuricr, on doit tenir
compte, pour la France, d’un accident sur dix mille vaccina-
tions. 11 est néanmoins certain que les victimes des suites de
la vaccination obligatoire devraient avoir droit a4 une indem-
nisation. Actuellement, Ta législation belge ne prévoit aucune
indemnisation, contrairement 4 celles de la France et de
FAllemagne fédérale, par exemple, ol le dédommagement
intcgral est assurd,

11 est normal et indispensable que I'Etat belge prenne éga-
lement ses responsabilités vis-d-vis des enfants victimes des
suites de Ta vaccination obligatoire. Le dédommagement doit
étre garanti, non sculement pour les victimes futures, mais
¢galement pour les enfants qui ont subi des dommages depuis
Pinstauration de la vaccination obligatoire (le § mars 1946
pour la vaccination antivariolique; le 16 décembre 1966 pour
la vaccination contre la poliomyélite).

I. PETRY.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1979-1980

12 MAART 1980

Voorstel van wet tot schadeloosstelling van de
kinderen die het slachtoffer zljn van de gevol-
gen van een verplichte inenting

(Ingediend door Mevr. Petry)

TOELICHTING

De verplichte inenting is in talrijke landen, waaronder het
onze, ingesteld in het belang van de bevolking. Het gebeurt
evenwel dat cen kind ten gevolge van een inenting wordt aan-
getast door een ernstige en blijvende zickte. Gelukkig zijn
dic gevallen zeer zeldzaam; volgens de ramingen van een
Franse specialiste, mej. Lemasurier, dient men voor Frankrijk
rekening te houden met één ongeval op tienduizend inen-
tingen. Niettemin zouden de slachtoffers van de gevolgen van
de verplichte inenting recht moeten hebben op schadeloos-
stelling. De huidige Belgische wetgeving voorziet in geen
enkele schadeloosstelling, in tegenstelling met Frankrijk en
de Bondsrepubliek Duitsland bijvoorbeeld, waar volledige
schadeloosstelling gewaarborgd is.

Het is normaal en volstrekt noodzakelijk dat de Belgische
Staat eveneens zijn plicht vervult tegenover kinderen die het
slachtoffer zijun van de gevolgen van de verplichte inenting.
Schadeloosstelling dient te worden gewaarborgd, niet alleen
voor de toekomstige slachtoffers, maar ook voor de kinde-
ren die schade geleden hebben sinds de instelling van de ver-
plichte inenting (op 5 maart 1946 voor de koepokinenting;
op 16 december 1966 voor de inenting tegen poliomyelitis).

R. A 11755
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PROPOSITION DE LOI

ArticLe 1%
L’Erat est responsable du dommage imputable directement
a une vaccination obligatoire.

Jusqu'a concurrence de Pindemnité qu’il a payée, PEtat
est subrogé dans les droits et actions de la victime contre
celui par la faute duquel le dommage est arrivé.

Arr. 2

La présente loi produit ses cffets le 5 mars 1946 pour la
vaccination antivarioloque ct le 16 décembre 1966 pour Ia
vaccination contre la poliomyélite.

I. PETRY.

(2)

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

De Staat is aansprakelijk voor de schade die rechtstreeks te
wijten is aan cen verplichte inenting,

De Staat treedt, ten belope van het bedrag van de schade-
loosstelling dic hij heeft betaald, in de rechten en de vorde-
ringen van het slachtoffer tegen degene door wicns schuld
de schade is ontstaan,

ART. 2

Dere wet heeft gevolg vanaf § maart 1946 voor de koepok-
inenting en vanaf 16 december 1966 voor de inenting tegen
poliomyelitis.

34.192 — E. Guyot, 8. a., Bruxelles.



